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The INCOTRADE LTD., incorporated under the laws
of Switzerland, in the person of Mr. Fritz Meyer acting
on the basis of Articles of Association, registered with
the Swiss Chamber of Commerce, registration number
CH-440.3.008.533-8, hereinafter referred to as “the
Principal”, on the one Part, and

incorporated under the laws of the Russian Federation,
in the person of Mr. , General Director
acting on the basis of Articles of Association, hereinafter
referred to as the “Agent,”, on the other Part, hereinafter
jointly referred to as the “Parties”, have concluded this
Agreement as follows;

KomnaHuna «INCOTRADE LTD.», asngtowasca
IOPUAMYECKMM INLLOM MO 3aKOHOAATENbCTBY
LLIselitapun, B nnue r-Ha dpura Maiiepa,
[eCTBYIOLLEro Ha OCHOBaHUM YCTaBa,
permcTpaumoHHbIin Homep B Kommepyeckoii Manate
LLIselinapum CH-440.3.008.533-8, nmeHyemoe B
fanbHeliwem «MpuHLUnan», ¢ 04HO CTOPOHLI U
, ABNAKOLLAACH
IOPUAMYECKMM INLLOM MO 3aKOHOAATENbCTBY
Poccuiickoin defepaumu, B 1L FeHepasbHOro
AnpekTopa [efiCTBYIOLLEro Ha
OCHOBaHMM YCTaBa, UMeHyeMOoe B JasibHeliLLem
«ATEHT», C AiPYroi CTOPOHbI, BMECTE MEHYEMbIE
CTOpPOHBI, 3aK/TH4MIN HACTOSALLMIA [LoroBop o
HUKECNeayIoLLEeM:

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1. MPEOMET JOIOBOPA

1.1 The Agent hereby commits that for a
consideration and by order of the Principal the Agent
will, in its own name and at the Principal’s account,
undertake legal and other types of activity with the view
of marketing the tourist services of the Principal in the
territory of the Russian Federation.

1.1. AreHT 006s3yeTca 3a BO3HarpaxpgeHwe Mo
ropy4eHuto MNpuHUMnana CoBEPLUNTL OT CBOEro MMeEHM
1 3a cyeT MNpuHLMNana IpuanYeckne U KHble felicTBUSA
no peanusaumm TYpUCTCKMX Yycnyr TlpuHumnana Ha
Tepputopum Poccuiickoli degepaumn.

1.2. The powers conferred to the Agent under this
Agreement shall not be exclusive.

1.2 MNMonHomouns, NpeaocTasieHHble AreHTy
HacToALLMM J1oroBopoM, He AB/IAKOTCA IKCK/THO3MBHBIMM.

2. TRAVEL SERVICES RESERVATION
PROCEDURE

2. MOPAOAOK BEPOHNPOBAHUA TYPUCTCKINX
YCNYT.

2.1. For reservations to be made for any tourist
services, the Agent shall file an application with the
Principal. Any such Application shall be executed in the
form referred to in paragraph 3.3.1 of this Agreement.

2.1. ins 6pOHMPOBaHMWS TYPUCTCKUX YCIyr AreHT
HanpasnsaeT MNMpuHunnany 3asaBky. 3asBKa HanpasnaeTcs
no ¢hopme, ykasaHHol B 11.3.3.1. HacTosiwero Jorosopa.

2.2. Any confirmations of availability of tourist
services conforming to the specifications set out in the
Application shall be made by the Principal in writing (or
in electronic form, if agreed by the Parties in advance)
through completing an Application confirmation. The
rates of any such tourist services shall be computed by
the Principal on the basis of price lists and shall be
indicated by the Principal its Application Confirmation
and/or Bill. Payment conditions between the Parties are
set forth in Article 4 of this Agreement.

2.2. BO3MOXXHOCTb MpefocTaBeHns TYPUCTCKUX YCAYT,
COOTBETCTBYIOLUMX XapakTepucTukam, YKasaHHbIM B
3aaBke, noaTeepxgaercd [puMHUMNAIOM MUCbMEHHO
(WM B 3MEKTPOHHOM BUAE, €CAN 3TO COrnacoBaHo
CTopoHamu) B NoaTBepXaeHUN 3asBKU.

CTOMMOCTb TYPUCTCKMX YCYr paccyUTLIBaEeTCA
MprHLMNAaNom ncxoas 13 LeHOBbIX NPeLoKeHNi
(npaiic-nncToB) 1 yKa3biBaeTca B [ogTBEPXKAEHUN
3aaBku 1 (unmn) Cuete. MopaLoK B3aMMOPACUHETOB
CTOPOH ycTaHoB/eH B Ctatbe 4 HacTogLlero [lorosopa.

2.3. Where the Principal cannot confirm the
availability of tourist services conforming to the
consumer specifications indicated in the Application, the
Principal may offer alternative options of tourist services
identical to the package of core services in location,
class of services, and price. This being the case, the
Agent shall, within one (1) day from the receipt of the
alternative offer from the Principal, notify the Principal
of its consent to sell tourist services with altered
consumer specification or of its refusal to accept the
Principal’s offer.

2.3. B cnyyae, ecnu MNpuHUMNan He MOXeT NOATBEPAUTL
TYPUCTCKWE YCyri, COOTBETCTBYIOLLIME
NOTPe6UTENbCKUM XapaKTepPUCTMKaM, YKasaHHbIM B
3aaske, MpuHLMNan BNpase NpeanioKnTb
afbTepHATMBHbIE BAPUAHTbI TYPUCTCKUX YCNYT PaBHbIX
Mo MecTOpacnoIOKEHWIO, KaTeropum, CTOMMOCTH,
Habopy OCHOBHbIX ycnyr. Mpn 3ToM AreHT B TedeHue 1
[HA C MOMEHTA MO/y4YeHNs Takoro NpeanoXeHus
MpvHUMnana 06s3aH co0BLLUTL MGO O COrnacum Ha
peanu3aumio TYPUCTCKNX YCYT C U3MEHEHHbLIMM
NOTPEOMTENLCKMMI CBOWCTBaMU, N60 0TKa3aTbCs OT
npeanoxeHus MNMpuHumnana.

2.4. The Principal shall be bound to provide the
tourist services to the Agent following its confirmation
of the Application and subject to payment by the Invoice
by the Agent, subject to other provisions of this
Agreement.

2.4. O6A3aHHOCTb MNpUHLMIana npesocTaBnThb
TYPUCTCKWE YCyrn AreHTY BO3HUKAET Mpu YCI0BUU
MoaTeepxxaeHusa 3aasku 1 onnare CYeTa C y4eToM
MPOYMX MONOXEHMWIA HacToALLero Jorosopa.
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2.5. Any refusal of the Agent to accept the tourist
services in any manner, including cancellation of such
services in writing or any failure to pay the Principal’s
invoice, or any acts or things suggesting the Agent’s
refusal to accept any confirmed travel services, shall
cause the consequences referred to in Clause 5.2 of this
Agreement commencing from the date of confirmation
of the Application by the Principal.

2.5. C patbl nogTeepxaeHuna MpuHumnanom 3asasku
0TKa3 AreHTa OT TYPUCTCKMX YCNYr, B TOM YUCIE,

nyTeM HanpasneHUs NMMCbMEHHOR AHHYASLMKW, MBO NO
thakTy He noctynsneHns onnatel Cueta MNpuHUMNana,
NGO BCEACTBMUE NHbIX AEACTBWIA, CBUAETENLCTBYHOLLMNX
06 0TKa3e OT NOATBEPXKAEHHbIX TYPUCTCKUX YCAYT,
B/ieYET 3a c060I NocnecTBUs, NPEAYCMOTPEHHbIE M.
5.2. HacTosLLero JJorosopa.

2.6. Any amendments as may be made by the Agent
in the Application following the confirmation thereof by
the Principal, including decreasing the number of
tourists, altering the class of rooms or hotels, or time
limits, shall be regarded as refusal by the Agent to
accept the tourist services reserved and require filing of
a new Application. This being the case, the Principal
shall be entitled to administer the remedies referred to in
Clause 5.2 of this Agreement.

2.6. I3ameHeHne AreHToM napameTpoB 3asBKu nocre eé
nogTeepxaeHuns  MpuHUMnaiom, B TOM  4yuchne
KOMM4yecTsa TYPUCTOB B CTOPOHY  YMEHbLUEHWS,
M3MEHeHMe KaTeropum HOMepa, OTeNns WM CPOKOB,
SIB/SIETCA OTKA30M AreHTa OT 3aKa3aHHbIX TYPUCTCKUX
yenyr v TpebyeT ohopmieHns HOBOW 3asBku. B aTom
cnydae TpuHUMnan Bnpase MPUMEHUTL MOCMEeLACTBUS,
npesycMoTpeHHble M. 5.2. HacToswero [orosopa.

3. RIGHTS AND RESPONSIBILITIES OF THE
PARTIES

3. MPABA N1 OBASAHHOCTU CTOPOH.

3.1.  The Principal shall:

3.1. TMpwHUMnan obs3aH:

3.1.1.  Provide the Agent with information about the
list and prices of the tourist services on offer.

3.1.1. MNMpepgoctaBuTb AreHTYy UHHOPMALUIO O NMEPeYHe 1
CTOMMOCTW NPESoCTaB/IsSeMbIX TYPUCTCKUX YCIYT.

3.1.2. Give the Agent, within two (2) business days
from the receipt of the Application, a notice of
availability of the tourist services applied for.

3.1.2.VHhopmmpoBaTb AreHTa B TeHeHMe 2-X paboumx
[Heli ¢ MOMeHTa NonyyeHns 3asBKM 0 BO3MOXHOCTHU
MPefocTaBNeHNs 3anpaLlnBaemMbIX TYPUCTCKUX YCNYT.

3.1.3.  Assist the tourists of the Agent in resolving any
disputes and/or conflicts in which they may be involved

in the country of their temporary stay.

3.1.3. CogeitctBoBath TypucTam AreHTa B paspeLleHnm
BO3HMKAIOLLMX Y TYPUCTOB B CTPaHe BPEMEHHOTr O
npebblBaHNSA CMOPOB N KOHM/IMKTOB.

3.1.4. Provide the Agent with tourist services
conforming in composition and specifications to those
stated in the Confirmation of the Application.

3.1.4. INMpegocTaBnATb AreHTy TYpUCTCKUE YCNyru,
COOTBETCTBYIOLLME COCTABY N XapaKTepucTnKam,
yKa3aHHbIM B [oATBEPXKAeHUN 3a5BKU.

3.1.5. Send an invitation to the Agent and carry out
visa support to the Agent’s tourists in accordance with
the requirements and terms of the Embassy of the
country of their temporary stay.

3.1.5. HanpasuTb B agpec AreHra npuriawlieHve n
OKa3aTb BW30BYIO MOLAEPXKKY Typuctam AreHTa B
COOTBETCTBUM C TPE6OBAHWSAMM U YCOBUSMM
MoconbcTBa CTpaHbl BPEMEHHOr 0 NpebbiBaHuS.

3.2.  The Principal shall be entitled to:

3. 2. [puHUMNan nveet Npaso:

3.2.1. alter the travel services within the class
(category) of services paid for by the Agent in advance
or a higher class (category) without requiring payment
of extra charges.

3.2.1.T1pon3BoANTL 3aMeHy TYPUCTCKUX YCNYT C
COXpaHeHVem Knacca (KaTeropum) ycnyr rno paHee
OnayYeHHON AreHTOM KaTeropum unm c
npefocTaBeHneM ycnyr 60/ee BbICOKOr0 Kacca
(kaTeropum) 6e3 gonnatbl.

3.2.2.  cancel by a notice in writing (or in electronic
form) any current reservation of tourist services in the
event of failure by the Agent to make payment for such
reservations in time. This being the case, the Agent shall
be held liable to the Agent’s client for such failure to
perform, or such improper performance of its
obligations.

3.2.2.AHHyNMpoBaTb 6POHMPOBaHME TYPUCTCKUX YCyT
B C/ly4ae HECBOEBPEMEHHOI ONnaTbl CO CTOPOHBI
AreHTa, U3BeCTUB ero 06 3TOM NUCbMEHHO (MK B
3MIEKTPOHHOM Bufe). B aToM cnyyae OTBETCTBEHHOCTb
repes, KNMeHTOM AreHTa 3a HeMCNoIHeHNe Unu
HeHa/1exalliee UCMOoMHeHVe 0643aTeNbCTB HECET ATeHT.

3.2.3.  where any tourist fails to arrive in the country
of his (her) temporary stay, no-show has to be paid by
Agent, referred to in Clause 5.2 of this Agreement.

3.2.3.B cnyyae HenpubbITUA TypucTa B AeHb 3ae34a B
CTpaHy BpeMeHHOr 0 npebbiBaHUA yaepXaTb U3
[EHEXHbIX CPeACTB, OnnaveHHbIX AreHTOM HeYCTOMKY,
npeaycMoTPeHHYH0 .5.2. HaCTOsALLEro A0roBopa.

3.3.  The Agent shall:

3.3. AreHT 0653aH:

3.3.1. Make any reservations or alter or cancel
Applications only in writing (or in electronic form, if
agreed on by the Parties in advance).

3.3.1. bpoHupoBaHue, N3MeHeHNe 1 aHHYNALUI0 3a5BOK
NPOM3BOANTL TOMLKO B MUCbMEHHOI hopme (Mn B
3MIeKTPOHHOW hopMe, ecnn 3TO COrnacoBaHHO
CTOPOHaMK).

Any Application form shall include the following data:

B 3asBKe 00/MKHbI cofepXXaTbCs cefytoline faHHbIe:

—  dates and time of arrival / departure of the tourists,
and also details of the mean of transport (air flight
number);

- fata n Bpemsa npubbITUS / OTbe3ga TYPUCTOB C
yKa3aHveMm cpefcTBa TpaHcnopTa (HoMepa aBmapeica);
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— itinerary, program, and terms of the tour;

- MapLUpYT, MPOrpamMma 1 ycnoBus NyTeLIeCTBHS;

— location, name, and class of lodging offered for the
tourists’ stay;

- MECTO HaXOX/EeHWs, Ha3BaHWE W KaTeropus cpeacTsa
pasMeLLeHs, NPeLNOoNaraemMoro As NPoXUBaHMs
TYPUCTOB;

— number of tourists and reserved rooms, stating the
class of the rooms (single, double, twin, etc.);

- KONMYECTBO TYPUCTOB 1 BPOHMPYEMbIX HOMEPOB C
yKa3aHuem KaTteropuii HoMepoB (OAHOMECTHbIN,
[OBYXMECTHbIA 1 11p.);

— dates of stay in the lodging;

- CPOKV NPOXUBAHWS B CPEACTBE Pas3MeLLEHNS;

— full name of each tourist, sex, date of birth,
citizenship, and passport number;

- hamunumM 1 MMeHa TYPUCTOB, KX NOJ, ata ux
POXAEHUS, TPaXAAHCTBO, HOMEP MacnopTa;

— type of board for tourist groups or individual
tourists;

- TMN NUTaHWA TYPUCTCKMX Fpynn, M6o
VHAVBUAYATIbHOTO TYPUCTR;

— need for an excursion program, if any;

- HEOOXOAMMOCTb 3KCKYPCMOHHON NMPOrpammbl;

— other terms and information related to tourist
Services reservations.

- VHbIE YCNOBUA U CBEAEHNA, UMEIOLLME OTHOLLIEHNE K
3aKasblBaEMbIM TYPUCTCKUM YCNyram.

3.3.2.  Transfer the payments to the Principal in full, in
accordance with the Invoice for the services, confirmed
by the Principal, within the time limits set out in Article
4 of this Agreement

3.3.2. B nonHom o6beme nepeumncnsaTs MpuHumynany
[leHeXKHble CpefiCTBa COr/lacHo BbICTaBNeHHOMY CueTy
3a TYPUCTCKWE YCNYru, NOATBEPXAEHHble
MpyHUMNanom, B COOTBETCTBUM CO CPOKOM,
yCTaHOBNEHHbIM CTaTbeli 4 HacToswlero Jorosopa.

3.3.3.  Provide any tourist with true, full and timely
information about the consumer specifications of the
tourist services, and also about the safety requirements
related to his (her) travel, and also:

3.3.3. [locToBEPHO, CBOEBPEMEHHO U B MOIHOM 06beme
MH(OPMMPOBATL TYPUCTOB O NOTPEBUTENBCKMX
CBOMCTBAX TYPUCTCKMX YCNYT U NPeocTaBnsaTb
cBefileHUs o 6e30MacHOCTY MYTELLIECTBUS, a TakKe
co06LLAaTb O CNEAYIOLLEM:

— caution the tourists against changing the tour
program at their own discretion;

- 0 HeZloNyCTUMOCTM CaMOBO/IbHOTO U3MEHEHNS
TYPUCTOM MPOrpamMMbl MyTELLECTBUS;

— inform the tourists about the rules of checking in
and out at their lodgings and the payment hour at any
specific lodging reserved,;

- 0 NPaBU/Iax 3aceneHns/BbICENEHIUS, MPUHSATBIX B
CpeacTBax pasMeLLeHIs,, a TAKXKE O PacUeTHOM yace B
GPOHMPYEMOM CPEACTBE Pa3MELLIEHUS;

- remind the tourists of their duty to respect the
rules of the country of their temporary stay, follow the
rules of stay and conduct at the lodgings, and convey to
them the recommendations and directions of the
Principal’s representative;

- 06 06513aHHOCTY COBMHOAATL 3aKOHbI CTPaHbI
BPEMEHHOro npebbiBaHUsA, CO6MH04ATL NpaBuia
NPOXMBaHWA U NOBEAEHWA B CPELCTBAX PasMeLLeHNs 1
VHble PEKOMEHALMN W YKa3aHUA NPeLCcTaBUTeNs
MpuHumnana,

- warn the tourists that any damage caused by
any tourist to places of their accommodation, and also
restaurants, museums, carrier or any other service
industry establishment shall be incurred by such tourist
at his (her) own expense; the Agent shall be held liable
for any consequences of failure by any tourist concerned
to comply with this provision;

- 0 TOM, 4YTO yLep6, HAHECEHHbIA TYPUCTOM CpeacTBy
pasMeLLeHns, PecTopaHy, My3ew, MEepeBO3UNKY WK
OPYroMy  NpegnpuaTvo,  OKasblBatOLEMY  YCAYrw,
[JOMKEH OblTb BO3MELLEH TYPUCTOM 3a CBOM CYET.
MocneacTBnst  HEWCMONMHEHNS  JaHHOTO  TpeboBaHWS
OTHOCATCSA Ha CYET AreHTa,;

- give the tourists instructions on any other
specific aspects of the tour.

- 0 VHbIX OCOBEHHOCTSIX nyTeLwecTBunA.

3.3.4. Give each tourist, against his (her) receipt, a
voucher confirming the rights of such tourist to obtain
travel services.

3.3.4. BpyunTtb TYpUCTY NOS, pOCnunCh Bay4ep,
NOATBEPXJAtOLLMIA NPaBOo TypUCTa Ha TYPUCTCKME
yCnyru.

3.3.5. Insure each tourist against unexpected illness | 3.3.5. 3acTpaxoBaTb TypUCTa Ha C/ly4aii BHE3aMHOro
and accidents. 3ab60/1eBaHNS 1 OT HECHACTHbIX CY4aeB.
3.3.6. Send the Principal a timely notice of any | 3.3.6. B cnyyae n3meHeHus BpeMeHu BblneTa/NpuneTa,

change in the time of departure or arrival, or flight
cancellation.

OTMeHbI pefica CBOeBPeMeHHO UH(OPMUPOBATb
MpuHumnana.

4. PAYMENT CONDITIONS. AGENCY
COMMISSION.

4.MOPAAOK PACYETOB U NNIATEXEWN U
B3HAIPAXKAEHWE AEHTA.

4.1. The Agent shall make payments for the tourist
services in full within the time limits given in the
Invoice and/in the message confirming the Application,
but in any case not later than the date of the client’s
arrival. Where the Agent sends the Application less than
seven (7) day before the date of the client’s arrival, any
such payment shall be made in full within the day of the

4.1. Onnata TYpPUCTCKNX YCNYT MPOU3BOAUTCA ATeHTOM
B NO/IHOM 06beME B CPOKM, YKasaHHble B CueTe v (Unn)
MoateepxkaeHun 3asaBKK, HO He Mo3fHee, AaTbl 3a€3[a.
B cnyyae nogaun 3asBku AreHTOM B CPOK MeHee 7 fHel
[0 3ae3/ja MnosHas onnara LomkKHa 6bITb NPOU3BeSeHa B
TeyeHMe CcyToK nocne [loaTeepxkaeHus  3adBKM
MpvHumnanom. [atoil onnatbl  CyMTaeTcs  fata
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Principal’s message confirming the Application. The
date when the funds are carried to the settlement account
or to the cashier’s office of the Principal shall be deemed
the payment date.

MOCTYN/IEHUs [EHEXHbIX CPEACTB HA PAaCUETHbI cyeT
nnm B Kaccy MNprHumnana.

4.2. Any actions of banks or any other institutions
causing the Agent’s failure to comply with the
provisions of this Clause shall not release the Agent
from being liable for any thus delayed payment. Any
risks of delays in banking transactions and also those
connected with changes in the currency exchange rates
shall be referred to the Agent’s account.

4.2. [elicTBUA GAHKOB U/IN UHBIX OpPraHU3aLuii,
nomeLuasLime AreHTy UCMOMHUTL TpeboBaHue
HacTOsILLEro NyHKTa, He 0CBOOOXAAHOT ero o1
OTBETCTBEHHOCTU 3a 33fePXKKY OnaThl. PUCK 3a0epXKKU
COBepLUEHNS BaHKOBCKMX OMepaLmii, a Takke
N3MEHEHWS BIKOTHbIX KYPCOB OTHOCWUTCS Ha CYET
AreHTa.

4.3. In confirmation of any payments made, the
Agent shall send to the Principal by facsimile or
electronic mail a copy of the relevant banking document
bearing a stamp certifying the money transfer made, and
the amount and date of each money transfer, and
showing the name of the bank, number of the payment
order, and the transfer currency.

4.3. B noatBepXaeHue onnatbl AreHT Harnpasnset
MpyHUMnany No hakCMMWUbHOR MU 3NEKTPOHHOM
CBA3M KOMMIO 6aHKOBCKOr0 AOKYMEHTA C OTMETKOI 06
MCMOMHEHNMN AEHEXHOr 0 NepeBosa, CyMMy 1 faTy
KaK[0ro AeHeXXHOro nepesoga ¢ ykasaHuem 6aHka,
HOMepa MOpPYYEHUS U HAMMEHOBaHWS NepevmncneHHow
B/IHOThI.

4.4. All rates, prices, fees, and any other obligations
under this Agreement shall be given in Euro, or U.S.
dollars, or Swiss franks.

4.4. Tapubl, LieHbl, BO3HArPaXAEHUA U UHbIE
JeHeXxHble 0653aTeNbCcTBa No JoroBopy BblpaXaroTcs B
EBpo, gonnapax CLUA nnm Wweenuapckmnx gpaHkax.

4.5. The Agent’s consideration under this
Agreement shall consist in the profit as may be derived
by the Agent through fulfilling the Principal’s orders in
the form of the difference between the price at which the
Principal’s travel services are sold by the Agent to third
parties and the price of the tourist services quoted in the
Principal’s price lists.

4.5. Bo3HarpaxzeHviem AreHta no HacTosLemy
Jorosopy fBnsieTcs BbIro4a, nonyyeHHas AreHTom npu
MCMONHEHWM NopyYeHns MNpuHUMnana, B Buae
NONOXMNTENBHOW pasHULbl MEXAY LIeHON, M0 KOTOpOi
TypucTcKue yenyru MpuHumnana 6bim peain3osaHbl
ATEHTOM TPETbUM NLAM U LIEHON TYPUCTCKUX YCAYT,
YKa3aHHOI B LIeHOBbIX NPeAnoxeHnax MpuHumnana.

4.6. Any such Remuneration amounts may be
independently deducted by the Agent from the funds
received by the Agent as a result of his sale of the
Principal’s tourist services to third parties.

4.6. AreHT CamMOCTOATE/NBLHO YAEPXKMBAET CYMMY
BO3HarpaXKAeHMsA U3 [eHeXHbIX CPeSCTB, NOMYUYeHHbIX
ATEHTOM OT peann3aLum TYPUCTCKUX YCyr
MpvHUMNana TPETbUM Nnuam.

5. RESPONSIBILITY OF PARTIES

5. OTBETCTBEHHOCTbL CTOPOH.

5.1 The Parties to this Agreement shall be
responsible for any failure to perform, or improper
performance of, this Agreement under the current laws
of Switzerland and the liability provisions set forth in
this Agreement.

5.1. CTOpoHbI HacTosLLero Jorosopa HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 32 HEMCMO/IHEHUE UM HeHaa/iexallee
MCNOMHEHVE HacTosALero Jlorosopa B COOTBETCTBUM C
LeiCTBYIOLMM 3aKoHoaTeNnbCTBOM LLiBeliuapum 1
YCNOBUAMY OTBETCTBEHHOCTM, MPeAyCMOTPEHHbLIMU
HacToALwm [10roBopom.

5.2. Where the Agent refuses to accept the tourist
services confirmed by the Principal, the Agent shall pay
to the Principal penalties as follows:

5.2. [pn oTKase AreHTa OT NOATBEPXKAEHHbIX
TYPUCTCKUX YCnyr AreHT 0653aH onnaTuTb
MpuHUMNany HeycToiKy B BUAe LWTpada, pasmep
KOTOpPOIA COCTaB/ISET:

between 20 -16 days before client’s arrival — causes
penalty payments of 40 % of the total ordered tourist
Services cost;

B CpoK 0T 20 0 16 CyTOK [0 3ae3fa — AeHEXHYI0
CYyMMY, 3KBMBaeHTHYHO 40 % CTOMMOCTY 3aKasaHHbIX
TYPUCTCKUX YCAYT,

between 15 — 6 days before the client’s arrival — causes
penalty payments of 60 % of the total ordered tourist
Services cost;

B CPOK OT 15 f10 6 CYTOK [0 3ae3/a - AEHEXXHYIO CyMMY,
3KBUBa/IEHTHYI0 60 % CTOMMOCTU 3aKa3aHHbIX
TYPUCTCKMX YCAYT,

between 00 — 05 days before client’s arrival — causes
penalty payments of 100% of the total ordered tourist
Sservices cost.

B CPOK MeHee 5 [IHeil - AeHeXHYI0 CyMMY,
3KBMBasieHTHYI0 100 % cToMMOCTM 3aKa3aHHbIX
TYPUCTCKUX YCAYT,

The Parties hereby agree, that any receipt of a written
(electronic) notice canceling the Application, or any
failure to make payments, or any other actions (or
inaction) by the Agent evidencing its cancellation of the
tourist services shall be construed by them as the
Agent’s cancellation of the ordered tourist services.

Any tourist’s failure to arrive, or his (here) delayed
arrival in the country of his (her) temporary stay, shall
cause penalty payments of 100% of the total ordered
tourist services cost.

Mo OTKa3oM OT NOATBEPXKAEHHbLIX TYPUCTCKUX YCAyr
CTOPOHbl  MOHWMAKT  MNOMYYeHWE  MUCbMEHHOr0
(3NeKTPOHHOr0) Cco06LLeHMs 06 AHHYNAUMM 3asBKK,
OTCYTCTBME Onnatbl, UNn UHbIE elicTeus (be3geiicTeme)
AreHTa,  CBUAETeNbCTBYIOWME 06  OTKase  OT
NOATBEPXAEHHbBIX TYPUCTCKUX YCAYT.

B cnyyae Henpu6bbITUA NN HECBOEBPEMEHHOI O
NpWObITUAS TYPUCTA B CTPaHY BPEMEHHOT 0 NpebblBaHus
pasmep HeycTolikn coctasnset 100% cTommocTu
3aKa3aHHbIX TYPUCTCKUX YCNYT.

Principal

Agent




5.3. In addition to the fine, the Agent shall
reimburse the Principal for any and all losses incurred
by the Principal because of the Agent’s refusal to accept
the travel services.

5.3. CBepx HeycTOolKN AreHT JONOAHNUTENLHO
Bo3MeLLaeT MpuHumnany Bce YObITKW, BbI3BaHHbIE
OTKa30M AreHTa OT TYPUCTCKUX YCIYT.

5.4. Where a tourist refuses, or performs actions
evidencing his or her refusal for any reason, to accept
any one or several tourist services to be used during the
travel, or where a tourist’s travel is interrupted because
of violation by such tourist of the laws of the country of
his (her) temporary stay, or for any reasons beyond the
control of the Principal, no refunding for the thus not
used tourist services shall be made.

5.4. B cnyyae ecnm TypuCT OTKa3bIBaeTcsa nbo
COBEpLUAET AENCTBUSA, CBUAETENLCTBYIOLLME 06 OTKase
OT OAHOV NN HECKONBbKNX TYPUCTCKMX YCNYT BO BPEMS
MyTeLecTBMS MO /IOObIM MPUYMHAM, & TAKXKE, eCn
noesaKa TypucTa NPepbIBaeTCsA No NpUYMHE, CBA3aHHON
C HapyLleHNEM TYPMUCTOM 3aKOHOB CTPaHbl BPEMEHHOTO
npebbIBaHNS, UAK MO VHbLIM, HE 3aBUCSLLUM OT
MpvHUMNana npuyMHam, Bo3BpaT CTOMMOCTHU
HEeMncnob30BaHHOM YaCTW TYPUCTCKMX YCMYT He
NPOV3BOANTCA.

5.5. The Principal shall not be held liable for any
negative consequences and/or losses caused by events
and circumstances beyond its control.

5.5. MpuHUMNan He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HeraTvBHble NOCNEACTBUA U YObITKM, BO3HUKLLVE B
pesynbTaTte COObITUI 1 0BCTOATENBCTB HAXOL4ALLMXCS
BHE C(pepbl ero KOMNeTeHL NN,

6. CLAIMS AND DISPUTE RESOLUTION

6. MPETEH3NN N NMOPAAOK PASPELLEHNA
CroproB

6.1. In the event of any disputes arising from or in
connection with of this Agreement, the Parties
shall make every effort to settle such disputes
by negotiation between them.

6.1. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS pasHoriacuii no
HacTosLLeMy [loroBopy CTOPOHbI NPUIOXKAT BCE YCUNA
[J19 TOro, YTo6bI paspeLlnTh KOHPINKTHYIO CUTYaLMIO
MyTem NneperoBOpOB.

6.2. This Agreement provides for mandatory | 6.2. HacToswuii [Jorosop npegycmaTpusaet
extrajudicial settlement of disputed through | npeaBapuTenbHbIV NPETEH3UOHHBI NOPSLOK
exchange of claims and replies to such claims | pa3speLueHve CNOpoB MyTeM 06MeHa NUCbMEHHbIMM
in writing. MPETEeH3MAMMN U OTBETOB Ha NPETEH3UN.

6.3 Where any dispute as may arise between the | 6.1. B cny4ae, ecnm pasHornacus mexay MNMpuHuunanom
Principal and the Agent can not be settled by | 1 AreHToM He MOryT ObITb YCTpaHeHbl NyTeMm
negotiations and/or by using the above | neperoBopoB M B MNPETEH3NOHHOM MOPALKE, OHU
complaint procedure, such dispute shall be | nognexar paspelseHnio B ApouTpakHOM Cyde ropoja
settled by the Arbitration Court in Frauenfeld ( | ®payeHdens ( kaHTOH Typray ) C nNpuUMeHeHue
Kt. Thurgau ) in accordance with the laws of | 3akoHogaTenscTBa LLBeiiuapuun.

Switzerland.
7. FORCE-MAJEURE 7. OBCTOATENLCTBA HEMPEOAO JIMMOW
ChNbl.

7.1 The Parties shall not be liable for non- | 7.1. CTOpOHbI 0CBOGOXAAETCA OT OTBETCTBEHHOCTM 3a
fulfililment or improper fulfillment of their | HeHagnexallee UCNOMHEHVE UK HEUCTIONIHEHWE
obligations under this Agreement in case of | 0643aTenbCTB NO HacToAWEMY [JOroBopy B criyyae
contingencies such as: fire, epidemic, | HacTynneHNs 06CTOATENLCTB HEMPEOAONNMON CUNbI, K
earthquake, terrorist attack, flood, hurricane, | TakoBbIM CTOPOHbI OTHOCAT CrefytoLiue
storm, tsunami, landslide, other natural | 06cTOATENLCTBA: NOXKAP, ANULAEMUS, 3EMIETPSCEHNE,
disasters and cataclysms, hostilities of any | TeppopucTyecKuii akT, HaBOLHEHWE, YparaH, LTOpM,
nature, strikes, imposition of emergency or | LyHamu, OMOM3€eHb, APYrue CTUXKIiHbIE 6eacTBuUa 1
martial law, embargo, changes in the laws of | kaTaknM3mbl, BOEHHbIE LE/ACTBMS NO6GOr0 XapaKTepa,
the Russian Federation, or other circumstances | 3a6acTOBKW, BBefEHME YPe3BbIHAHOIO UM BOEHHOTO
beyond the Parties’ control. NONOXEHMS, IMOAPro, M3MEHEHNS 3aKOHOAATENbCTBA

Poccuiickoin defgepaumm 1 npoyme 06CTOATENLCTBA, Ha
KOTOpble CTOPOHbI HE MOTYT NOB/NATH U
npefoTBPaTUTb.

7.2 In case of occurrence of force-majeure | 7.2. B cnyyae HaCTynneHUs 06CTOATENLCTB
circumstances, any funds paid by the Agent | HenpeogoAMMOIA CbI BO3BPAT AEHEXHBIX CPEACTB,
under this Agreement shall be refunded less | ynnayeHHbIX AreHTOM Mo HaCTOALLEMY [JOr0BOpY,
charges of the Principal. MPOU3BOANTCA 3a BbIMETOM pacxoos MpuHuunana.

8. MISCELLANEOUS 8. MPOYME YCNOBUNA

8.1 This Agreement is signed in two original copies | 8.1. HacToswmii [Jorosop cocTas/ieH B ABYX
containing identical text in English and Russian | ak3emnnspax, COAepXUT UAEHTUYHDBIN TEKCT Ha
languages, both copies being fully authentic, | pycCKOM 1 aHTIMACKOM $i3bIKaX, MMEHOLLMX

Principal Agent




one copy for each of the Parties.

OLMHAKOBYIO FOPUANYECKYIO CU/Y, NO OAHOMY Ans
KaX0i 13 CTOPOH.

8.2. This Agreement comes into force from the date

of its signing.

8.2. [loroBop BCTYMaeT B CU/1y C MOMEHTA ero
rnognucaHus.

8.3. Any and all alternations in, and additions to,
this Agreement shall only be valid if done in
writing and signed by duly authorized

representatives of the Parties.

8.3. JTtobble N3MEHEHMSA W [OMOHEHNSA K HACTOALLEMY
[Jorosopy geiicTBUTENbHbI IMLLL NPU YCOBUW, ECMN
OHV COBEPLUEHbI B NMCbMEHHOI (hopMe 1 MoAnmMcaHbl
Hag/1exalle yrnolHOMOYEHHbIMU Ha TO
npeacrasutenamuy CTOpPOH.

8.4. This Agreement may be terminated or altered
by agreement between the Parties upon the
occurrence of any circumstances covered by

this Agreement.

8.4. HacTosAwwmin 4oroBOp MOXET 6bITb PAaCTOPrHYT UK
M3MeHeH MO COornalleHns CTOPOH C HACTYMeHNEM
NOCNeACTBMWIA, NPesyCMOTPEHHbIX HACTOALLMM
Jorosopom.

8.5. This Agreement may be terminated by either
Party, provided that the terminating Party gives
the other Party at least thirty (30) days written
notice before the proposed termination date of
this Agreement. In this case, the Parties shall
settle their accounts within fourteen (14) days

of the aforesaid termination notice.

8.5. [loroBop MOXET ObITb PaCTOPrHyT B
OHOCTOPOHHEM MOPALKE, NP 3TOM CTOPOHa-
MHULMATOP PacTOPXXEHWS LOroBopa 4o/MKHa NCbMEHHO
YBEOMUTL APYryHo CTOPOHY He MeHee, YeM 3a 30
(Tpnauatb) AHeR 4o Npefnonaraemoro cpoka
pacTop)keHus gorosopa. MNpn aTom CTOPOHbLI 06513aHbI
YPerynMpoBaTh CBOU pacyeThbl He No3gHee 14
(4eTblpHagUaTH) AHER CO AHS HanpaBneHWs
BblLLIEYKa3aHHOr 0 YBEJOM/IEHNS.

9. BANKING DETAILS AND SIGNATURES OF
THE PARTIES

9. PEKBW3NTbI W noarimcum CToOPOH

The Principal:
INCOTRADE LTD.

Address: Schaffhauserstrasse 6,

8500 Frauenfeld, Switzerland
Telephone: 0041 52 722 15 44

Fax: 0041 52 722 16 73

E-mail: switzerland@incotrade.ch and
moscow@incotrade.ch

Bank: Union Bank of Switzerland
Account 730.581.01 G for Swiss Ffranks
Account 730.581.61 J for US dollars

The Agent:

Physical address:
Telephone:

Fax:

E-mail:

Legal address:

Bank:
Settlement account
Correspondent account:

Account 239.730.581.62 U for euro TIN:
SWIFT code: UBS WCH ZH 80 A KPP:
IBAN code: CH21 0023 9239 7305 8162 U BIC:
Name: Mr. Fritz Meyer Name:
Position: General Director Position:
Signature: Signature:
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Agent




